Congreso Internacional
“Retos del Hispanismo en la Europa Central y del Este”
Cracovia (Polonia), 14-16 de octubre de 2005

Acta de la Mesa Redonda
15 de octubre de 2005

El dia 15 de octubre de 2005 dentro del marco del Congreso Internacional
organizado por el Departamento de Filologia Espafiola de la Universidad
Jaguellonica de Cracovia, la Asociaciéon Polaca de Hispanistas y el Instituto
Cervantes de Varsovia y Cracovia tuvo lugar la mesa redonda "Retos del
Hispanismo en la Europa Central y del Este” a la que asistieron representantes de
los hispanistas de los paises de la regiéon contando con la presencia del presidente
de la Asociacion Internacional de Hispanistas, D. Jean-Frangois Botrel, la
presidenta de honor de la AlH, Diha. Aurora Egido, y el presidente de la Asociacion
de Hispanistas Alemanes, D. Wilfried Floeck, asi como del director del Instituto
Cervantes en Varsovia y Cracovia, D. Abel Murcia Soriano. Dfa. Joanna Wilk-
Racieska, vicepresidenta de la Asociacion Polaca de Hispanistas, dio la bienvenida
a los reunidos en nombre de la ausente presidenta de la Asociacién, DiAa. Urszula
Aszyk, quien habia convocado la reunién, y presentdé brevemente el orden del dia.
Antes de que intervinieran -por orden alfabético- los representantes de los
hispanismos nacionales (Alemania, Republica Checa, Eslovaquia, Polonia, Ucrania)
se les pidi6 a Jean-Frangois Botrel y a Aurora Egido que tomaran la palabra.

Jean-Francgois Botrel, presidente de la AlH, insisti6 que habia venido a
Cracovia ante todo para escuchar, sin embargo, aprovecho la oportunidad para decir
qgue la escasa representacion de hispanistas de la Europa Central y del Este en la
AIH habria que considerarla como una preocupante anomalia. Sehald la
importancia, en su momento, del encuentro organizado por la Fundacion Duques de
Soria en 1991, pero lamentd que con el paso de los afios no se hubiera establecido
un sistema para dialogar que uniera a los diferentes hispanismos europeos.

Aurora Egido lament6 en su intervencion la ausencia de Urszula Aszyk, ya
que la presidenta de la Asociacién Polaca de Hispanistas habia tomado parte activa

en el encuentro celebrado dentro del XV Congreso de la AIH en Monterrey (julio de



2004), que reunid a veintidos presidentes nacionales. Los resultados de aquella
reunion se dieron a conocer en el ultimo Boletin de la AIH (11/04), publicado en
colaboracion con la Fundaciéon Duques de Soria, algunos de los cuales enumerd, a
saber, la creacion de una pagina de Internet con enlaces que promocionaran el
encuentro de los hispanismos nacionales; la creacion del boletin informativo Nuevo
hispanismo en colaboracién con la editorial Iberoamericana Vervuert; ofrecimiento
del registro bibliografico de la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes para el cual la
AIH quiere cumplir el papel de intermediaria; la actuacién a favor de las asociaciones
nacionales nuevas. Tan sélo una ayuda mutua —en opinion de Aurora Egido— podra
potenciar la actuaciéon del hispanismo internacional en el futuro, ya que su
proyeccion depende en gran medida de los hispanismos emergentes. Con este fin
se decidio en Monterrey organizar encuentros anuales o bienales para sumar
fuerzas comunes.

Joanna Wilk-Racieska recapituldé la intervencion de Aurora Egido
observando que la reunién de Cracovia se sumaba a aquella iniciativa. A
continuacion siguieron segun el turno indicado los representantes de los
hispanismos nacionales.

Wilfried Floeck, presidente de la Asociacion Alemana de Hispanistas,
presentd la situacion del hispanismo aleman, que sigue aun condicionado por la
estructura tradicional de los estudios de Filologia Romanica, aunque el auge del
espafiol en los ambitos universitarios condujera a la fundacion, ya en 1977, de la
Asociacion Alemana de Hispanistas. La asociacion cuenta actualmente con 440
miembros y celebra congresos cada dos afios. El préximo va a tener lugar en Dresde
en el 2007. En la actualidad unos diez mil alumnos estudian espafol en las
universidades alemanas. Han aparecido carreras nuevas que combinan lenguas
extranjeras con economia, siendo el espafol una de las lenguas de mas demanda.
En los ultimos veinte afios se ha triplicado el numero de las tesis doctorales dentro
del area del hispanismo y se ha observado un importante cambio del perfil en los
proyectos de investigacion: los estudios estrictamente filolégicos centrados en la
literatura del Siglo de Oro espafol dejan paso a la investigacion de caracter
interdisciplinar (ciencias sociales y culturales); el interés por Espana cede ante la
creciente demanda de temas relacionados con América Latina. Wilfried Floeck
subrayo la importancia del Proceso de Bolonia. Se espera que a la larga se nivelen

las diferencias entre los diferentes sistemas educativos europeos contribuyendo a



una mayor cohesion, hispanismos nacionales incluidos. Recapitulé su intervencion
sefalando la intermedialidad y los nuevos enfoques de los estudios sociales y
culturales como un importante referente para el desarrollo del hispanismo
internacional siempre que se potencien los cauces de informacion. Y como muestra
de ello entregd a los presentes una hoja con “Informaciones y direcciones utiles
sobre la investigacion en el campo de la hispanistica en los paises de habla
alemana”.

Anna Mistinova, catedratica de Filologia Hispanica de la Universidad de
Praga, explicé al principio que, aunque la presencia del espafiol en los ambitos
universitarios en la Republica Checa gozaba de una larga tradicion, no se habia
creado aun una asociacidn que reuniera a los hispanistas. Sin embargo, en la
Republica Checa si se fundd en 1992 la Asociacion de Profesores de Espariol
(actualmente pertenece a la Federacion FIAPE) que cuenta con un importante apoyo
de parte de la Consejeria de Educacion de la Embajada de Espafa y coordina
actividades relacionadas con la ensefianza de espafiol como lengua extranjera, y en
la que son activos algunos de los profesores universitarios.

Olga Lisyova, de la Universidad de Presov, presentd a continuacion la
situacion del hispanismo en Eslovaquia sumandose al panorama presentado por su
colega de Praga, Anna Mistinova. Subray6 que las carencias que se observan se
deben al dificil pasado y son tonica general de todos los paises del antiguo bloque
soviético. En el territorio de Eslovaquia el espafol aparecié en los planes de estudios
empujado por una demanda de técnicos en Cuba, lo que propicié en su momento el
interés por la ensefanza del espafol con fines especificos. Actualmente, la
divulgacién del espafol en las escuelas secundarias, apoyada por las autoridades
espafolas, abre un nuevo marco para el futuro desarrollo de la carrera de hispanicas
en Eslovaquia. Sin embargo, las carencias que corresponden al ambito académico
son de dificil solucién, porque se trata de un proceso lento que quiza se pueda
acelerar —en opinion de Olga Lisyova— con una ayuda externa (becas, incentivos
para profesores nativos, etc.) que paliase la escasez de recursos. En 1999 fue
creada una asociacion que reune, en dos secciones, a profesores de universidades
y de escuelas secundarias.

Maria Falska, secretaria de la Asociacion Polaca de Hispanistas, leyé un
informe sobre el hispanismo en Polonia preparado por Urszula Aszyk, presidenta de
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hispanicos en Polonia, desde la creacion en 1972 de la Catedra de Estudios Ibéricos
en la Universidad de Varsovia hasta la aparicion de secciones de espafol dentro de
los departamentos de romanicas (Cracovia, Poznan, Wroctaw, Lublin, £6dz,
Katowice), se presentd la actual situacion de la Asociacién Polaca de Hispanistas,
que en 2005 cumplié su vigésimo aniversario. La Asociacién, creada en 1985 en una
situacion politica y social dificil para las iniciativas corporativas, desarrollé tras el
cambio politico de 1989 toda una serie de actividades reflejadas en el “Boletin de la
Asociacion Polaca de Hispanistas” publicado a partir de 1989 gracias a la ayuda de
la Embajada de Espafia. En Polonia existe también la Asociacion de
Latinoamericanistas que reune a unos 140 miembros. La creciente presencia del
espanol en los centros educativos de todos los niveles y las actividades de
promocién que desarrollan las instituciones espafiolas (Instituto Cervantes,
Consejeria de Educacion) ha contribuido a que, tras unos cuatro afios de crisis, la
Asociacion Polaca de Hispanistas con unos 130 miembros (de los cuales sélo la
tercera parte es activa) se enfrente a la inevitable reorganizacion. Con esta
perspectiva su meta es, ante todo, potenciar sus propios fines académicos y crear un
foro en el cual los jovenes hispanistas puedan presentar y publicar los resultados de
sus investigaciones.

Oleg Nesterenko presento la situacion del hispanismo en Ucrania. Aunque se
habla de la necesidad de crear un organismo que una los esfuerzos de los
hispanistas ucranianos, la iniciativa no ha dado todavia frutos. En Ucrania, como en
los demas paises del bloque, el espafol vivio su gran época en los tiempos de
cooperacion con Cuba, sin embargo, en aquellos tiempos todas las actividades,
incluidos los planes de estudio e investigacion, dependian de Moscu. Oleg
Nesterenko comentd que la presencia del espafiol en el territorio ucraniano es
actualmente limitada. Se echa en falta un Instituto Cervantes, ya que el de Moscu no
puede paliar ni siquiera las necesidades de Rusia. Sin embargo, al final de su
intervencion, Oleg Nesterenko subray6 que consideraba como una sefal positiva y
prometedora el hecho de que la cifra de los becarios ucranianos de la AECI
superase la media de los becarios procedentes de Rusia.

A continuacion intervino Abel Murcia Soriano, director del Instituto Cervantes
en Varsovia y Cracovia, transmitiendo a los reunidos el saludo de parte de César
Antonio Molina. Recorddé que el Instituto Cervantes habia sido fundado apenas

hacia 15 afios y su labor habria que medirla dentro de aquel marco cronolégico. En



esta parte de Europa del Este desarrolla un amplio niumero de actividades en
Varsovia, Cracovia, Moscu, Praga, etc. La mediacion del Instituto Cervantes resulté
decisiva, por ejemplo, en la creacion en Dubrovnik de la Asociacion de Profesores
Croatas. Su programacion ofrece una posibilidad de contacto directo entre
hispanistas, tanto en las sedes del IC, como en el marco de las actividades
promocionadas en toda la region (como su presencia en Vilna). Abel Murcia
Soriano consideré oportuno observar que fue el IC, junto con la Embajada de
Espafa, el que en su momento ofrecid su ayuda incondicional a la Asociacion
Polaca de Hispanistas con el fin de prevenir su desaparicion. De este ofrecimiento
surgio, entre otros, la posibilidad de difusion de los documentos relativos a la
Asociacion en el ambito virtual del Portal del hispanismo. Abel Murcia Soriano pasé
la palabra a José Luis Losada Palenzuela, colaborador de la Direccién Académica
del Instituto Cervantes en los afios 2003-2005, quien explicé el funcionamiento del
Portal del hispanismo del Instituto Cervantes destacandolo como medio de unién,
difusiéon e intercambio tanto de los hispanismos ya consolidados como de los
emergentes, y como espacio abierto a la participacion de todos los hispanistas.

Aurora Egido present6 otro de los proyectos coordinados, junto con la AlH,
desde la sede central del IC: la version digital completa de las diez primeras Actas
de los Congresos de la AlH, version que puede ser consultada completa en las
paginas de internet del Instituto Cervantes. En cualquier caso elevo la peticion al
Instituto Cervantes de que, si fuera posible, enviara un ejemplar del cd-rom a todos
los asistentes de la mesa redonda, peticion que fue confirmada. Mencion6 también
otro proyecto de apoyo al hispanismo que se piensa poner en marcha en Espafa
llamado la Casa del Hispanista.

Antes de que se pasara al turno de preguntas Jean-Frangois Botrel propuso
que se le diera la palabra a Ljiljiana Pavlovic para que presentara la situacién del
hispanismo en los paises de la antigua Yugoslavia. Ljiljiana Pavlovic se centro en
la historia de la Catedra de Estudios Ibéricos de Belgrado creada hacia 18 afos y
que ahora, bajo su direccion, contaba con 400 alumnos.

A continuacion Jean-Frangois Botrel transmiti6 los saludos de Maria
Caterina Ruta, presidenta de la Asociacién Italiana de Hispanistas, que no pudo
asistir al congreso de Cracovia, y tomando como ejemplo el caracter abierto de los
contactos entre los hispanistas franceses e italianos, preguntd por el caracter de las

relaciones entre los hispanistas centroeuropeos. Teresa Eminowicz-Jaskowska,



anfitriona del encuentro, respondid que ya en 1995, en el marco del vigésimo
aniversario de los estudios hispanicos en la Universidad Jaguellonica, se habia
celebrado en Cracovia el Simposio Internacional “Europa del Centro y del Este y el
Mundo Hispanico” cuya meta habia sido iniciar la colaboracion entre los hispanistas
de la regién. Sin embargo —recalcé— para llevar a cabo ese tipo de empresas hacen
falta entusiastas. El presente Congreso se ofrece como segundo intento para reunir
a los hispanistas de la region.

Jean-Francgois Botrel lamentd la ausencia de los colegas rusos, pues se
esperaba la participacion en la Mesa Redonda de Ksenia Lamina, miembro de la
Junta Directiva de la Asociacion de Hispanistas Rusos. La situacion del hispanismo
en la Europa Central y del Este ofrece una amplia variedad dependiendo de la doble
valencia, por un lado, de profesores universitarios, por otro, de profesores de idioma.
El presidente de la AlH subrayo la necesidad de aunar las diferentes especialidades
dentro del campo del hispanismo. ElI encuentro de Cracovia abre la posibilidad de
crear un espacio solidario en la cual los hispanismos regionales se puedan ayudar
mutuamente por medio del apoyo moral y real ofreciendo espacio en revistas y
publicaciones, colaborando en forma de resefias o revisiones de trabajos, ya que los
medios electrénicos actuales facilitan el contacto y la comunicacion.

Aurora Egido observo que para darse a conocer y ejercer una mayor fuerza
quiza fuera aconsejable fundar una entidad que representara a toda la region, ya
que los hispanismos nacionales de por si resultan minoritarios. Una vez mas insistio
en la importancia de los medios electrénicos, como, por ejemplo, los que ofrece la
Fundacién Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes. Recalcé que existen en la
actualidad revistas virtuales de mucha calidad que estan abiertas a los
colaboradores de todos los paises.

Concluyendo la reuniéon Jean-Frangois Botrel pidié a los organizadores del
Congreso que se le facilitara la lista de los correos electronicos de los participantes
para hacerles llegar la informacion sobre la AlH y sus fines sociales. Propuso
publicar en el Boletin de la AIH un informe sobre cada uno de los hispanismos
nacionales presentes en la reunién de Cracovia junto con un listado de sus ultimas
publicaciones. Se comprometié a buscar medios para poder ofrecer becas que
permitieran la participacion de los representantes de la Europa Central y del Este en
el proximo Congreso de la AlH (Paris 2007).



La Mesa Redonda la cerr6 Joanna Wilk-Racieska proponiendo que el
entusiasmo con el cual se habia organizado el encuentro en Cracovia se convirtiera,

en el momento de su clausura, en actuacion.

Beata Baczynska
José Luis Losada Palenzuela
Universidad de Wroctaw
22 de Octubre de
2005



